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Ji% '14a® 'wii*'? 'e gasii'in San
Juan tii%i "in jai'? Liii® Jesucristo

Juu3 tya' juncwii?! 'e cwo' Dios tsd?

1 Jmoo*'o'o 'e ji* lo cwdain® tya' 'in tydn' juu®
tya' Dios jacoon! jee?'? jna' ca la jéelgi la mo
'wiin?!? seen?'mo 'ii. Nanuw?00'o juu® tya'a joon
nanee®?moo'o coon'*® unnii?!i'i joon gajée*moo'o,
gasaan'®a'a tya'a coon'** cwoo?'o'o.

2 Joon gajnéi' 'e juncwii?! no jee?'? jna'a joon
gaee?le'e jmoo?'o'o juu® joon 'ee'de'e 'maa’ 'e
juncwii®! no 'e jo tyéi' do. E juncwii*! no gateen?
coon'*® Nu''y' joon gajnée'i jee?!? jna'a.

3Jmoo?!o'o 'naa’ juud jilaa'*! 'e ganee?*'e'e joongi
ganuu’'u'u 'e ilisicaan®*'naa' coon® jna'a. Joon
jna'oo'o 'e la jamo sicaan*moo'o coon™® Dios
Jmii?! joongi coon'? jéon'on Jesucristo.

4'Wii'*? joon siin?! jna'a 'e ji? lo tyii' itsiin®mo 'e
jleg'*moo’.

Dios jmoo?o jnd? joo'*! li taain®'? tsd? juncwii?!

5'E juu® lo ga'ee! Jesucristo jna'a, joon jmoo>'o'o
'maa’ juu®: Dios 'in? tyui'gi liili* joon fii'o jilaa'?!, ce
jiin'"3xu 'e g6% jo sa? tya'a.

6 Wa jin'? tsa? 'e sicaain?! coon'*® Dios joon ngii’
to? gé?, tajuu?'mo 'ii coon'*?jilaa'?! 'e faa'*'a joongi
jilaa'®* 'e jmoo’o.

7 Pe wana ngii?li' jmai'? 'e ty4®-u la ngi' Dios
in tydi' sicaan®'na' la jaain®! la jaan?'na'. Joon
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iuntydu'i jna’ jilaa* tsaa? tyi' coon® 'e jmi' 'g@?i
'e gatuun®un tya' Jéon' Dios 'in sii** Jesucristo.

8 Wa faa'®a' 'e jo 'e tsaa® '60%0' tyiin?an' téo? yiia',
lii?na' tajuu??

9 Pe wana rgg*'?na' tsaa? tyi' tyani Dios, i'fin*mo
Dios tsaa? tyi' jiin'*® la nifo'zo ]oon iuntyui! jna’
jilaa'?! 'e 'laa®'a' tsu 'ii'"*! ré@? jmoo’ Dios.

10Wana faa'*3a' 'e jo mo ganaa?'a' tsaa? cw00130'
Dios tsaa? 'e tajuu®*'mo 'i. Joon jo mo ga'ii"*®na' juu®
tya' Dios 'e jai' to?.

2

Jesucristo, 'in faa'*'a 'wii?*? tyi'

18ii%na 'e ji2 lo tyi'naa' yuun?! tyiia 'e jo moo200'
tsaa®?. Pe wana gatggi'' tsa? tsaa® tya'a seein®
jaain?! sii*! Jesucristo 'in li* faa'*'a 'wii*!? tya'a
tyani Dios Jmii**.

2 Joon 'in Jesucristo jo ga'noo'o jiin*®* coon?!
tsaa®?. Joon coon?® la joon 'in Jesds do gatyii'
jilaa! tsaa® tyi' mo najuun®in. Joon coon'’? la
joon gauntyé?-tsi Dios 'wii**? tyi'. Joon jon'jiin''3
tsaa? tyi' gatyi?, gatyi® jon tsaa? tya' jilee'?! tsa? 'in
taain®'? juncwii*!

3 Wana nuu?'s’ juu® tyé? tya' Dios nee?'o' 'e gal-
icwii'mo' 'ii.

4Pe wana jin? tsd* “Cwii*moo 'ii”, joon jo jmoo*o
n’du'”a, tajuu®'mo 'ii.

5 'In jmooo nuw''® juu® tya' Dios 'e la jamo
'iin?'%in 'ido Dios jiin'*® la 1i% 'e 'iin®'? Dios. Joon
coon®la joon linee3e' 'e licaan®*'mo' coon'? Dios.
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6Joon 'in jin'? 'e sicaain®! coon''® Dios tii? ngi' la
gangii! Jesucristo.

'E juu® 'muiui® tyw'%u to?

7Tsaru''', jo 'muui? 'e to? tyw'3swu no. Ca la mo
'wiin?!? ganuu?us’. Coon?! rgg®! 1i! 'e to? tyu'*uu no
la li' 'e niganuu?uu' la mo jéei’.

8 Pe Jesus gasii'?! jna’ 'e 'mii’mo 'e juu® lo 'e to?
tyu'®uu no. Jesus do ga'lda® 'wii**? jmaa'a 'elo
joon ga'ii'®naa' 'e jmaaZaa’. La mo jéei' la jo mo
licwii'na' Jesucristo lawa'a ngii?*i' li nuu®!. Pe ti li
ngii*'mo 'e nuw?! no. Na'lda? 'wii?*? jna? joo* li
saan3an' tsu 'wii''® galicwii'mo' Jesucristo.

9Joon wana jin'? tsd? 'e ngi' li jna? joo'* tya' Dios
joon 'ee'mo ruu'?'i ngiito li nuu®'gi.

10 Tsy 'in 'iin?*%in ruu'?i ngii* li jnd? joo! tya'
Dios joon ce jiin''® coon?! jo 'ee s6on3in.

11Pe'intsd?'in 'ee™ ruu'?!i seein®! 'e ngi' li nuu?'.
Joon jo jnaa? jée?e xiia'fu tsaa'a. Lawa'a tsa? tiui?
Lidt,

12 Sii%na 'e ji2 o tyii', yeun?! tyiia, tsu niga'iin®mo
Dios tsaa? tyii' 'wii'*® tya' Jesucristo nityi? tya'a.

13 Sii%na 'e ji? 1o tyii' tsac@wi''® tsa nigalicwii'moo'
'in gaseein®' mo 'lda® 'wii*'? juncwii?* coon'*? ji-
laa'®! 'e s42. Sii®na 'e ji2 lo tyii' simii'?! tsa nigali'2o0'
'in 'liii" do.

Joon gasii®na 'e ji? lo tyii', yuun?! tyiia tsu nigal-
icwii'moo' Dios Jmii®*.

14 Joon gasii®na 'e ji2 lo tyii' tsacgwi''® tsu nigal-
icwiilmoo' 'in seein®! mo '1da? 'wii?'? jilaa'?! 'e s4?
juncwii?!, Joon gasii®na 'e ji? lo tyii' simii’! tsu
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wii'? pii**-'00' joon ga'ii'"*moo' juu® tya' Dios. Joon
gali'?00' 'in 'liii" do.

15 Jo jmaaZaa’ 'e 'iin
jmaaZaa' 'iin?'?naa’' jilaa
wana jmoo?oo' 'e 'iin*'?naa’ juncwii*! jo i'iin
Dios Jmii**,

16 Tsu jilaa?' 'e 'i'-tsi tsd? coon'’® jilaa'?' 'e
suun?'in tsa? coon'®* unniii coon?® jilaa™! ‘e
jmoo’o jloo™ tya'a jon' tya' Dios Jmii*! 'e la joon,
'e tya' juncwii®! jilaa'*! 'e la joon. Jiin'*® juncwii®!
lo-o taain?! tsd? 'e la joon. Jo cwo?gi Dios Jmii?! 'e
la joon.

17°Ti li tyé'mo juncwii** coon'*® jilaa'** 'e g6 'e
jmoo’o tsd? 'e jo 'e to? ti%. Pe jileei'?! 'in jmoo’o la
to? tyu'? Dios seen*mo coon®! tgg*mo.

*12paa' 'e juncwii*! lo jon'gi

21 'e 542 juncwii21 TSH
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Xiiala li* juu®jai'? joongi xiiala li* juu3 tajuu®t
18 Yuun?! tyiia, tyan'? 'da’mo nijé* i'fin? ]uncwu
Joon nanéuoo' 'e ij6* 'in 'eei' Cristo joon seen’mo
flui 'in 'eei Cristo nano, 'wii'*® joon nee?'e' 'e ti li
tyéi' juncwii?’,
19'In tsd? do ga'wdo 1]ee212]na pe jon' tsd? tyi' 'ii.
Tsu wana galiin? tsa? tyi' la jai'? jo ga'wdo?i jee?!?
jna'. Pe lalo-o gali? ilifii* tsa? tyé&? 'e jileei'? 'in ngi'
coon?jna'jon' jileei! lii'i ts4? tyi'.
20 Pe Dios nigacwo''o 'naa’' 'in Espiritu tyé? tya'a
ii'3 ]oon fiii?*2?00' jilaa'**.
21 'E sii®na 'e ji% lo tyii' 'wii''® fif* 'naa’ jilaa'*! 'e
la jai'? jon' wa'a jo mo cwiitii'. Ni®oo' jon 'e jiin''®
coon?! juu® tajuu®! jo 'ee la jai'%
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22 Joon wana 'in jin'? 'e jo jo'* gatyii'*%in Dios
Jmii** Jesus 'in tydn' juu® tya'a sii** Cristo,
tajuu®mo 'in jin la joon. 'In no 'in 'eei Cristo.
Jileei'?* 'in 1a ' jo ré@?i Dios Jmii** coon'? Jéon'on.

23]Jilee'?! 'injo réei Jéon' Dios jo cwii'in jon Dios
Jmii?', Pe wana jin'? tsd? J6on®' Dios Jmii?! Jesus, 'in
no cwiimo jon Dios Jmii?*.

24"Wii'*® joon cwotii'**-'00' 'e ganuu?uu' cala mo
'wiin?!2, Joon wana jo tuu?uu' 'e juu® do 'e ganuu?uy'
ca la mo 'wiin?'? ijoon2oon' licaan®*'naa' coon'*?
Jéon* Dios joongi coon'*? Dios Jmii?*.

25 Joon Jesucristo ga'ii? jna’ juu® 'e icwo''o jna’
coon®! juncwii?* itoon*'on' coon*®* Dios coon*
teg*mo.

26Jmo0'*%00'0 'naa’ juu® coon? ji* lo cwdain tya'
"in 'iin*'2in c6n? 'naa’' t6o?,

27 Pe Jesucristo gacwo' 'maa’ Espiritu Tyé? tya'a
joon jo 'ma!' jiin'® jaain®*!' 'e'?e 'maa' tsu 'fia'o
'in Espiritu do i'ee 'maa’. Joon jilaa! 'e 'e'%e
maa' jmai” 'e ja”mo jiin® coon?' 'e tajuu?.
Cwoseen?'naa' sicaan®'naa' coon'*3on la ga'e'e 'in
Espiritu Ty4® do 'naa'.

28 Joon nano, yuun?! tyiia, cwoseen®mogii'
sicaan®maa' coon''®* Cristo. Coon'*® la joon jo
cu'?-tsi' mi jnéi' 'ido tin'. Joon mi jo! jo fa'ii'*
lii?naa' tyandi'i.

29 Tyé2-u fif00' 'e jmai” 'e rog?' jmoo’o Jesu-
cristo. Cwolifii®o0' jon 'e jilee'?! 'in jmoo’o rgg!
joon® Dios 'ii.

3
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'In lii'i joon* Dios

1 Cwo'ii*du'-'00" xiiala 'iin?*%in Dios Jmii*! jna’ 'e
gaunsii?! jna' 'e jéon! Dios jna’. Joon la joon lii'na'.
'Wii'*? joon 'in jo cwiitin Dios taain?'? juncwii?! jo
cwii'in jna’ jon tsu jo mo galicwii'in Dios.

2 Tsaru''u' 'in 'iin?'2na, la no li'na' jéon! Dios
joon jo galinee®!e' 'ee iliin’na' pe nee?'o' 'e mi jnéi’
Jesucristo iliin?mo' 1a lii'i tsu inee?'mo' jiin''® la Lii'i.

3Joon jilee'! 'in jéein’ 'ii untyti' yaai tsu tyti*mo
Jesucristo.

47Jileei” 'in 'noo'o tsaa? jo untiin?in juu® tya'
Dios. La joon li* tsaa? mo jo untiin® tsa? juu® tya'
Dios._

5 Ni*oo' 'e Jesucristo nicweei’ ni cwoo'?
juncwii?! 'e tyii*! tsaa? tyi'. Joon jo mo ganoo'o
'ido jiin'*® coon?! tsaa?.

6Lajoonjonjilee! 'in sicaain®! coon'*3on, jo ngi'
to? 'noo’o tsaa?. Tsujilee'? 'in ngi' to? 'noo’o tsaa?
jo mo ni? tiin'*3 jo mo licwii'in Jesucristo.

7Yuun?! tyiia, jo cwoo?o0' 'e cén? tsd? naa' to*:
'In jmoo’o 'e tyé?, 'in tyd'mo 'i la tyui' Jesucristo.

8 La joon jon jileei* 'in ngi* to? 'noo’o tsaa? 'in
1ii"®mo 'i. Tsu la mo 'wiin?'? ga'noo'o 'in 'liii" do
tsaa?. Joon najo! 'in Jéon' Dios jaxéeli 'e nigaj-
maa’a'in 'lii" do.

97Jiin'*3 jaain?! jéon® Dios jo ngi! to? 'noo'o tsaa?
tsu Dios nigacwo''o 'in tsd? do coon?! juncwii?!
'muui?. Jo 1i* 'noo'gi tsaa® tsu jéon® Dios 'ii.

10 Li2-i licwii'mo' 'iin jéon' Dios joongi 'iin jéon*
"in 'liii'"3 tsu jilee'! 'in jo jmoo’o 'e tyd? jon'gi 'iin?*2in
ruu'i jo lii'i joon® Dios.
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Ili'nee’mo’ la jaain®! la jaan?'na’

11Tsujoon 'e juu® niganuu?sy' calamo 'wiin?'2 1!
'elo: Cwoli'iin**?na'la jaain®! la jaan®*'na'.

12Jo jmoo3'o' la gajmaa'a Cain, 'in lii' jon® 'in
liii" joon gajngaa?mo ruu?ti. ¢'Ee 'wii*'? gajn-
gaa'?i? Gajngamo 'wii'® 'in ruu'?!i do gajmaa‘a
'e tyé? joon 'ii-gi gajmaa’a'e go2.

13Tsaru''u', jojmaa?aa' tsa'goo®!-'00''e 'eei'! 'naa’
'in ts&? 'in jo cwiilin Dios, 'in ti?-tsi jiin'® 'e s42 fu
juncwii®! lo.

14 Née®o' 'e ca la mo jéei’ jo 'In caan®*'na'
coon'*3 Dios pe la no galicaan®**mo' coon'*® Dios tsu
iin?*?mo"'in ru'u' catyaai® do. 'Injo 'iin®*?in ruu'?*i
jo mo licaain?! coon'*® Dios.

15Jilee'?! 'in 'ee' ruu'?'i lawa'a 'in jngaai''? tsa?
'ii. Joon fif00' e jiin'*® jaain?! 'in jngaai'’? tsé? jo
téenin juncwii?! tya' Dios coon?! tggi?.

16 Nee?'o' 'e gacwo?! Jesucristo juncwii®! tya'a

ii''® tyi'. Joon coon® la joon galitséalmo tsi'

xuala na1 'e 11n212mo Dios coon'*® ts4? xeel'21
La gacwo! 'ii juncwii?! tya'a la joon jon jna' 'na’

cwoo?lo' juncwii®! tyi' tya' tsaru'tu'.

17 Wa jaain?®! tsd? 'in 'oo'o ]1laa'21 'e jmaa'?i to?
tya'ajég*ijaain* tsaruu'>'i'in sityéein’ ]mnm]oon
jo jmoo’o feei-tsi 'wii*'? tya' 'ido jo fif’ii xiiala
cwéil jin'? 'in tsd? do: “'Tin®**?moo Dios.”

18 Yaun?! tyiia, jo to? 'ii® wa'a jiin''® faa3a":
“Tin**?mo' Dios coon'? ts4?” Ty#?gi wa'a 'ee?e' tsa?
'e 'e la ja”mo 'iin***mo' Dios coon?® tsa* coon'?
jilaa"! 'e jmoo?’o'.
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'E jo cu'*tsi' tyani Dios Jmii**

19Joon wa ngii?!i' la joon cwoo'*3na' cwdain! yiia'
'e jo nitajuui?! jna'. Joon cwoo'3na' cwdain® yiia' 'e
jo nitajuui?! jna’ tyani Dios.

20Wana cw6o*30' tsaa? yiia' nee®'o' 'e feei''gi Dios
lagi jna’ joon fii* Dios jilaa*.

21Lajoon, tsaru''u' 'in 'iin**?na, wa'a jo cw6o*3o'
tsaa? yiia' 1i>-i seen?na' jo cu'>-tsi' tyani Dios.

22 Joon icwo'o Dios jna' jilaa! 'e mii*'i' tsu
jmoo?'o’ ndéu'uw' to® tyw'?s coon'®® jilaa?! ‘e
'yaail-tsi tyi'.

23]Joon to? tys'a 'e ja'?mo lii®na' Jéon'on Jesucristo
joon tyw'?a jna' jon to? 'e 'iin?'?mo' la jaain?! la
jaan®'na' jiin'*® la nigajin'%in.

247Jileei'?! 'in jmoo’o la to? tyu'?u téen'in sicaain??
coon® Dios la joon jon téen'in Dios sicaain®!
coon'’3 'ii. Joon linee?!e' 'e téen'in Dios sicaain’
coon'’? jna’ 'wii'® 'in Esiritu Tyé* tya'a 'in gacwei'

jna’.

4

Xiiala li'i 'in Espiritu Ty4? tya’ Dios joongi xiiala
lii'i 'in sii?! anticristo

1 Tsaruu' 'in 'iin**?na, jo jai”* cwoliin®*'naa'
jileei”* 'in jin? 'e faa'o cwadain®' tya' Dios.
CdonZoon' cwdain' coon'*® ce tin? 'ee 'e faa'*'a
'ido. Nuu?uu' wana faa'*'a cwdain® tya' Dios owa
jo faa'?'a 'ee. Ré@*mo cwoo'? juncwii*! coon'*® 'in
tsd? tajuui®! 'in jin'%in 'e faa'*'o cwdain' tya' Dios
pejojo.
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2 Pe 'maa' cwii'moo' 'in Espiritu Ty&?* tya' Dios.
Joon jilee! 'in jin? 'e Jesucristo najo® lii'i tsa?
faa'?'o 'ii"?! tya' Espiritu Ty&? tya' Dios.

3 Joon jilee™ 'in jin 'e jo mo j6! Jesucristo 'e
liili ts&? jo faa'?'a 'ii™! tya' Dios. Joon 'in jin'? la
joon 'ee'mo Jesucristo. Joon 'in tsd? 'in jin la
joon seen’mo fu juncwii?! nano jiin'** la nantu?uu'
ijaliin?

4Yuun?! tyiia, lii'naa' joon' Dios joon galii'0o' 'in
tajuui®! do tsu 'in feei''gi 'in cwo'* maa' pi® lagi
'in cwo' pi® 'in catyaai** do xufiin'? tyu'? 'ido to?
juncwii®!,

5'In ts&? tajuui®! do faa'o jmai'? tya' 'e s4* ni
cwo00'? juncwii®! tsu tiii*! jmai' 'e sd? juncwii®! lo.
Joon Lii® ti%-tsi ts&? taain?!'? juncwii?! nuu?un juu®
tya'a.

6 Pe jileei! jna’ liin*na' j6on' Dios. Joon jileei'?!
'in cwii'in Dios niu®o 'e faa"®a' joon 'in jo ntu?un 'e
faa3a' do jo lii'i ts4? tya' Dios. Joon coon'*® la joon
1i? tsda'mo-tsi' 'iin faa'?! la jai'? joongi 'iin faa"! juu®
tajuu®’.

'Tin%*?mo Dios jna’ 'da*mo

7Tsaru''u' 'in 'iin?*?na, cwoli'iin?*?mo' la jaain®!
lajaan®'na'. Dios jmaa’a'ii'’*! 'eli'iin®'?na'la jaain?!
la jaan®'na'. Joon jileei** 'in 'iin*'?in Dios joon
'iin?2mo jon ts&? lii'mo jéon® Dios joon cwiilmo
Dios.

8'Injo 'iin?*?in Dioslajoonjonjo 'iin**?tsa?jon'gi
Dios mo licwiilin tsd? tsu jilaa 'e jmoo’o Dios
Jmii?! 'e 'e'%e tsd? 'e 'iin**?mo Dios Jmii*! ts42.

212
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9 Jaan?'mo J6on' Dios 'in seein?! joon gasiilin
Dios 'i fu juncwii?! 'e 'wii**? 'ii 1i* cwo' jna' coon?!
juncwii?' 'muui®. Coon'*® la joon ga'e'?e Dios jna’
xiiala 'iin?*%in jna'.

10 Gali'iin®**?mo Dios Jmii** jilaa! 'e gajmaa’a.
Joon gasiitin Jéon'on fu juncwii*! lawa coon?* fa'
'e jatyiiti jilaa'®* tsaa® tyi' 'e jo jmaa'gi Dios Jmii*
'nii'*!-tsi tyi'. Gajmaa® Dios Jmii*! la joon 'wii't?
'iin**?mo jna' jon' wa'a jna' 'na* 'e li'iin**?na' 'ii.

11 Tsaru''u' 'in 'iin**?na, wana nagali'iin®'? Dios
jna'lajoon jonjna' 'na'-ali'iin**?mo' tsaru''u'.

12 Jiin"** jaain?*! jo mo ganii’in Dios pe wana
iin?*?mo' la jaain?! la jaan®*'na' ngii* Dios coon'*?
jna’ joon coon'® la joon untsiin®! jna' 'e 'iin®?mo
Dios jna'.

13 Gacwo'o Dios Jmii*! jna’ 'in Espiritu Ty&* tya'a,
'wii''?joon tsda'mo-tsi' ‘e ngii*'i' sicaan®'na' coon'*®
Dios 'e joon ngii' 'ido jon coon'*? jna’.

14 Joon niganee?'e' joon jmoo?!o' juu® 'e Dios
Jmii?* gasii'in Jéon'on 'e jmaa’a tiin*® tsa? taain®'?
fu juncwii?!.

15Joon dofii'iin ijin? 'e Jesus lii'i Joon! Dios Jmii?!
ngii’ Dios caain®' coon'’® 'i la joon jon ngi' 'ii
caain®! coon'*® Dios.

16 Galinee?o' joon galija’?mo lii’na' e 'iin?!2 Dios
Jmii?! jna'. Jilaa'?* 'e jmoo'o Dios 'e 'e%e tsd* 'e
'iin?*?mo Dios Jmii?! tsd? joon jileei'? 'in ngi' 'née?i
tsaruu'?'i ngii' 'i coon'*® Dios joon Dios ngii'o jon
coon''3"i.

17 Coon'*3 la joon untii”® jna’ 'e 'iin**?mo' Dios
coon® tsad? 'e jo cu'?-tsi' mi cwa? jmii?*? li tséi' mi
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jmaa’a Dios Jmii?! 'ii"*! tsu la Lii'i Jesucristo li'na'
toon*'on' juncwii®! lo.

1870 'g00"*!0 tsd® mo 'iin?*%in la jai'? Dios coon'*?
tsd?. Mo 'iin*'%in ts4? Dios coon''3 tsd? xeei'?' la jai'
jo cwoo'i li'goo'*'o. Tsu mo jmoo’o tsd* 'goo'**o ni®
tsd? wuiu' coon'*3'e jmoo’o 'goo'*o. Joon 'in jmoo’o
'g00'?10 jo mo gaun'yee?!i 'e 'iin*'?in Dios la jai'%.

19 Jna'o’ 'iin?*?mo' Dios coon''® tsa? tsu 'wii''?
nigali'iin®'?mo Dios jna' jéei'gi.

20 Wana jin? tsa% “ITin**?moo Dios”, pe joon
'ee"'mo ruu'?!, tajuu?'mo 'ii. Tsujo fifii xiiala cwoi®
'e jin'%in 'e 'iin*'2in Dios 'in jo mo nii'i pe 'ee mo
ruu'?'i 'in nigani?,

21 Dios nigatyu'?u jna’ to* Jilee 'in 'iin?!? Dios
ma'-ajon 'iin?*%in ruu'?.

)
'E nili"o' jilaa'** 'e g6

1Jileei™! 'in jai'? liii? 'e Jesus lii'i Cristo, ('@@i'?'-tsi
tsd? jaain®! 'in Dios gasiilin jajmaa'a tiin''*® ts4?)
jaain?! jéon’ Dios 'ii. Joon wa'a 'iin**?in tsd? jmii**
xuui?*?i'iin®**?mo jon 'in xuui?*? do.

2 Wana 'iin?'?na' Dios joon jmoo?'o' jilaa'?! to?
tya'?a coon''? la joon tsda'mo-tsi' 'e 'iin?*?*mo' jon
jileei 'in tsaru'u' "in lii'i joon' Dios.

3 'Ilin®*?mo tsd?® Dios jiin'* mo jmoo’o ts4?
nuu''3un jilaa®' to? tyuu joon jo 'dai' 'ii*! to?
tyu'?y,

4 tsu jilee'®! 'in Li'i jéon® Dios gali'o 'maai®'?
jilaa"! 'e g6 jmoo’o tsd? taain?!? juncwii?!. Joon
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lii''30' 'naai**? jilaa'?* 'e g6 'e jmoo’o tsd? 'in 'eei
jna’ 'wii?® galija'?mo lii?na' Jesus.

5Joon jiin'® 'in nigaja'?mo liii? 'e Jesus liii! Joon!
Dios 1i*-i 1ii"i 'naai*!? 'e g6* 'e jmoo’o tsa>.

'E juiu3 ja"®mo ga'ii* Dios Jmii®! 'wii?'? tya' [6on'on

6 Gasaai' W6?* 'in Jesds do jmii**, Joon coon''?
jmii*! 'e gasaai' W63 do joon coon? jmi’ 'e tuun®!
tya'amo juun?in je tin? do gajmaa'ajuud'elaja*mo
najé? Jesucristo. Jon' wa'jiin'** jmii** do pe coon'*?
jmii** joongi coon'*? jmi' do. Lajoon jon 'in Espiritu
Tyé&? tya' Dios jmaatajuu®joon 'inja'?mo 'in Espiritu
Tyé&? do.

78 Joon ni cwoo'*® juncwii?* 'ni* 'ii'** 'in 'elo
jmoo'? juu®. Joon 'e 'lda* 'wii*'? 'in Espiritu Tyé?
tya' Dios Jmii?!, joon ti? tun? jmii?! joon ti? 'ni' jmi!
'g0?%i. Joon jee?'? 'ni! do rge?! juu® jmoo'3.

9 Wa 'ii'""®mo' lawa 'e jai juu® jmoo’o tsa? 'e
tyiin?gi 'e 'ii'"®*mo' juu® gajmaa'a Dios tsu feei'gi
Dios lagi tsd?. Joon 'e juu® gajmaa’a Dios jmo'?o jna’
jau® cwdain® tya' Jéon'on.

10Joon jileei'?! 'in jai'? lii%i J6on® Dios fii'o yaai 'e
ja’mo 'e juu® ga'ii? Dios cwéain® tya'a. Pe jileei'?!
'In jo jai'? liii? Dios sda'i Dios lawa jaain?! ts&?
tajuui®! tsa jo mo ga'ii’?!i juu® ga'ii®> Dios cwéaain!
tya' Jéon'on.

11Joon 'e juu® jai'? ga'ii® Dios cwdain® tya' Jéon'on
jin'? 'e Dios nigacwo' jna’' coon?! juncwii** 'muui?
'e taa'?! coon?! tgg*mo. 'Wii''3 tya' Jéon'on gacwo"
Dios jna''e juncwii*! 'muui® do.
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12Joonjilee 'in ngi' sicaain?! coon'*? Jéon* Dios
niga'ii”*mo 'e juncwii*! 'muui®* do. Pejileei'?! 'injo
jai liii? Jéon' Dios jo mo ga'ii'?* 'e juncwii®* do.

Juu?® tyé? li gatséi’

13 Nigasii'na 'e jiz lo tyii' "in jai'? liii? Jéon! Dios
'e litsda'mo-'00' 'e niga'ii''®mo' coon?' juncwii®!
'muui? 'e jo tyéi’.

14]Jo cu'?-tsi' coon'® Dios tsu nee?o' wa mo mii®'i'
'e 'yaail-tsi Dios iti? juu? tyi'.

15 ]oon nee?o' wa ganuu?uun Dios juu® tyé? tyi'
nee?o' jon 'e ga'ii'"*mo' 'e gamﬁ21 '

16Wanali*i' 'e 'noo’o jaain®' ru'*u' tsaa®'e jmoo?
jo juun?in tsd? 'ma’-a faa3a' juu® tyd? 'wii?!? tya'a.
Jooni'iin'mo Dios tsaa® tya'a wa jo ga'noo'o tsaa®'e
jmoo’o jiun?in tsd?. Sa%-a tsaa®'e jma* jliun?in tsa?
joonjo 'na’ faa''3a' juu® tyd? tya'a 'e joon.

17]ilaa" 'e g62 jmoo’o tsa? li* tsaa? tyani Dios pe
s&2-a coon?! tsaa? 'e jo juun?in tsa?.

18 'Nee?o' 'e jileei'21 tsd? 'in lii'i jéon® Dios jo ngi'
to? 'noo’o tsaa? tsu un'g@' 'mo Jéon' Dios 'ii. Joon jo
1ii"2%i 'in 33 i

19 Nee?o' 'e liin®na' joon® Dios joon tyu'?a 'in 'lii'"3
to! jilee'?* 'in catyaai?, 'in jo cwii'in Dios.

20 Nee?o' jon 'e najé® Jéon' Dios. Joon 'ii-o
nagacwo'? jna' 'e licwii'mo' Dios 'in jai%. Joon
toon*'on' sicaan®*na' coon? 'in jai'* do. 'lin 'in
Jéon* Dios Jesucristo. Joon Jesucristo Dios 'in jai'
joon '0o-o coon?! juncwii®! 'e cwo' Dios tsd? 'e jo
tyéil.
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21 Yuun?! tyiia, un'gei'*! yaanaa' coon? jilee'>!
dioses 'in gajmeei’ tsa?'in jo jai'>. Amén.
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